
XVIII. évfolyam. Czelldömölk, 1822. angnsztns 13. 

VEGYES TARTALMÚ FÜGGETLEN LAP. 
Bégjeién minden v a s á r n a p reggel. 

Előfizetési ár: Epész évre 240 K, fél évr; 
" K, negyed évre 00 korona 

- Egyes szám ára darabonkint 5 korona. 

Kelelő'iterketttO te kiadó : 
D1NKQREVE NÁNDOR. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Dinkgrev.. Nándor könyvnyomdája Czelidömölfcön, 
ide intézendők a szellemi részt illető közlemények, 

hirdetések és mindennemű ponzillutékek. ' 

A buzavaluta. i ; : 

Az utóbbi időben egyre gyakrabban hal
lotta az ember, sót a legutóbbi napokban 
már hivatalos helyen is megpendítették félig-
meddig az eszmét, hegy az ingatag és bi
zonytalan korona érték helyett át kell térni 
a Urmény, nevezetesen n búza valutára. 
Vagyis, mivel a korona' vásárló érteke nem 
felel még a tényleges -értékének, mely a 
valutaüzérek mesterkedétei miatt és külföldi 
események hatása alatt egyre mélyebben zu
han, igazodjék minden fizetés a búzához, 
melynek értéke a külfölddel való kereskede
lemben is meg van és nem naey kflTömb?e~ 
get mutat a világpiac áraihoz.' Ajánlották 
több oldalról a buzavalutát s ha jói megfi
gyeljük, minden hivatalos rendelkezés nélkül 
is tényleg megvalósult á gazdasági élet né
mely ágában. Akármit vásároljunk— is, ha 
drágának találjuk, mindjárt az rá a megszo
kott vaiász, hogy drága a_buza ia, ezért drá-. 
gult meg a másik cikkrís.." A buza árához 
szabják a tégla, a posztó, a kalap, a fogkefe 
sőt a cipőkrém árát is. Szóval érvénybe lé
pett a buza valuta. 

Mikor a buza ára hihetetlen gyorséság
gal és merész ugrásokkal felszökött egészen 
a 7000 koronáig, az összes cikkek sietve 
felvették rele a versenyt s nem késtek meg 
egy pillanattal sem. A 3000 koronás szövetet 
tüstént 5000 koronássá nevezték ki s ngyao-
ilyen arányban drágították meg a többi cik
keket is. Természetesen a bnza árához való 
viszonyt se tartottak be egészen s ugyanab
ból a szövetből pl. melynek két méterjét ad
ták oda békében is, BŐI a mult ősszel is egy 
métermázsa búzáért, most ebből a szövetből 
csak másfélméter se jutott egészen a 7000 
koronás búzára.-JVrsze a buza nem állott 
meg a 7000 koronánál,"" hanem u"gyánolyah: 

gyorsasággal, mint felment, vissza is zuhant 
a Ö0OO koronáig, sőt lejébb is. S .csudák-
csodája, most a többi cikk nem merte kö-

j e t n i . Most egyszer sem hallottuk, hogy ol
csóbb tett a.: áru,. mer: olcsóbb lett a buza. 
A buza csak két-n'apra szalH fel 7000 koro
nára, de a többi cikk állhatatosan ragaszko
dik ahhoz az árhoz, amelyet a vele való 
versenyben elért s nem hajlandó észrevenni, 
hogy a szegény buza engedett már az árá 
ból. Ilyenkor mintha megfeledkeznének a 
buzavalutárój. Ugyanazok a serény kezek, 
mélyek buzgón cserélték ki az araKat jelző 
cédulákat, ha kellett, szinte óránként is, most 
nem mozdulnak meg, hogy alacsonyabbakkal 
váltsák fel a drágákat, sőt az is megesik, 
hogy épen most emelik fel az árakat, amikor 
a buza értéke egyre csökken s mégy vissza
felé, ahonnan elindult. 

' A buzavaluta sem megbízható, hisz 
annak az ára is sokféle körülménytől függ 9 
nagy ménekben hatása alatt áll. a • spekulá
ciónak. D.-Í ha már Iwtthk elfogadni és annak 
az árához szabnak minden más árut, szeret
nők ha igazan alkalmazkodnának -hozza, ha 

megtartanák azt az értékviszonyt, amely bé
kében volt meg a bnza.. és egyéb árucikk 
között. Akinek buzaja van, úgyis tudja, hogy 
az árával nem nyer semmit s nem ia törő
dik vele akármennyire száll fel, avagy esik 
le, csak azt az értéket szerelné megkapni 
érte megközelítőleg is, amit békében -megka-

'piKL S mit j&ŐÁjóu még hozza az a hivatal
nok, akinek se buzaja se más cikke nincs 
eladó s akinek a fizetését nem tudja az állam 
a .busa értékéhez emelni. Amikor azt látjuk, 
hogy a buza ára nagyon ingadozik s tegnap
ról mára 6—700 korouával megy feljebb, a 
szolid kereskedelemnek nem kellene mindjárt 
ntána ugrani, mert hátha az az emelkedés 
csak a fölhajtott spekuláció eredménye s 
holnap már megint annyi a buza ára, amennyi 
tegnap volt. Hátha holnapra még mélyebbre 
zuhan alá, mint ahogy'tegnap állott s akkor 
~az eme'és elhamarkodott és túlzott volt s az 
Üzlet jó hírneve vallja esetleg a kárát. Ha 
pedig buzgok akarunk ieum a buza -arához 
való alkalmazkodásban, ne csak ' akkor Te
gyünk, mikor az kelieines, b a o e m ^ a í k o r is, 
mikor az kellemetlen. Ne csak felfelé verse
nyezzünk a búzával, hanem lefelé is. Ne csak 
azt a mondást tanuljuk meg jól, hogy drágább 
az áru, mert drágább lett a basa, hanem azt 
is. Hogy olcsóbb lett a boza, olcsóbb lett 'az 
áru is. 

. Alkalmazkodjunk hát mindig a búzá
val utához ós semmikép se tegyük meg azt, 
hogy ha esik a buza, akkor ahelyett hogy 
engednénk az árakbői mi is, eldugjak a hol
mit jól s kijelentsük, hogy elfogyott. Pedig 
hányszor latjuk. —-̂ ÍOÍ-J ilyenkor elfogy 
az arü-hirtelen s megint lesz bőven akkor, 
ha emelkedtek az arak. Nem egészen .Helyes 
a buzavaluta sém, de ha már elfogadta va
laki, akkor alkalmazkodjék becsületesen Ő ia 
'hozzája;: Dr. Hemport Elek. 

Vonaton. 
Egy barátom utazott a múltkor Buda

pestre. Az Ő leveléből szakítom ki a követ; 
kező sorokat: 

»Tudod, hogyha egyedül -utazom, olvas
gatni szoktam a vonaton. Valamikor könyv
tárt gyűjtöttem össze az állomásokon vett 
könyvekből, most már csak hazuiról szoktam 
olvasni valókat vinni. Persze a* olvasásba 
is beleun az ember s ilyenkor mit lehet mást 
csinálni, az ember elnézi -a vidéket vagy fi
gyeli az ntitársait. Győrön tel már én .sem 
tudtam olvasni, kihajoltam az északra eső 
ablakon és vártam a Dnnát. Mindig ugy teszek, 
ha erre utazom. Nem birok szabadulni tőle, 
amig csak láthatom a ftlzfás partok közt a 
csendesen hömpölygő folyamot, amtnt cipeli 
a hátán a forgó kerekű vízimalmokat. Ugy 
eltudom nézni a rab várost, Romáruraot a 
annyira örülök, ha néha áthallatszik á ha
rangszó, mikor -áWdogál a ..vonásunk. Mintha 
magyarul beszélne, mintha üdvözölne az ideát 
levőket. Most, ahogy néztem; néztem a túlsó 

partot, szinte megfeledkeztem mindenről, hisz 
ott is olyan a fűzfa a parton mint emitt, ott 
is libaseregek lepik el • a folyam szelét, olt is 
emberek járnak akárcsak a vonatunk mellett. 
D.- jaj. a kocsink ablakából valaki megpil
lantja és mutogatja a tuhió oldal JO sétáló 
cseh katonát. Elfordulok az ablaktól, köoy-
oyeaoi kezd a szemein^ Talán a vonul füstje 
csapódott bele, talán más . . . Szegény rab 
város, vájjon lehull e a te bilincsed? 

A következő állomáson kél fiatal leány 
ül le veíem szemben. Amint a beszélgetésük
ből kivettem, nem voltak testvérek, bár a 
ruhájuk egyforma volt teljesen. A lelkük ia. 
Olvasni akartam! de nagyon hangosak voltak, 
lehetetlen volt tudomást nem venni róluk. 
Csak a második állomásig jöttek, de ez az 
ttlő épen elég volt, hogy-"kétségbe essem 

-miattuk. Mert bizony annak a-két fiatal le? 
ánynak, aki valószínűleg urileánynak tartja 
magát, a gondolatköre olyan szűk és közön
séges^ a beszélgetési hangja olyan alacsony 
és frivol, a gondolkozása olyan fölül é t e n s az 
ismeretei olyan gyérek voltak, hogy elszo-

• morodhalott rajta az ember. Eszembe jotott 
a komáromi túlsó part, ahova majd egyszer 
el kellene jutnuiik.de amig a csórna hazának 
ilyen leányai lesznek, addig nem szabad azt 
remélnünk. S ha ilyenek, lesznek az anyák, 
milyen lesz akkor a jövő nemzedék. Ahogy 
ők kiszáitak, egy hivatalnokleány szállt fel két 
fiatalemberrel együtt Csak a személyek vál
toztak, a goudolatkflr, a hang maradt az előbbi. 
Szegény K o m á r o m . . . 

A másik állomáson egy idősebb ariasz-
azony jön be s beszélgetést kezd egy "'fiatal 
munkás feleségével, aki elárulja, hogy Fran
ciaországba akarnák ráodoroloj, mert ott 
paradicsom áz óiét, Franeiaország nevére 
felgyullad az úriasszony arca s megbotrán
kozva mondja: Mindenhová, csak oda nem f 
S azután lört magyar nyelven órákig bizo-
nyitgatja, hogy minden nyomorúságunknak a . 
franciák kegyetlensége az oka. Nagyszerű tá
jékozottsággal beszél a francia és német 
viszonyokról, lelkes hangon magasztalja a 
Németországban folyó megfeszített munkát, 
mely te fogja győzni egyszer még Francia
országot. S minden öt percben megismétli a 
refraiut: Franciaország el fog tűnni a föld 
színéről. Nagyon nehezen, de örömmel beszél 
magyarul s egyszercsak azt látom, hogy bá
mulva hallgatják az összes utasok. Mindjárt 
í&wnr. hogy Németországbac született s érzem, 
hogy a németekre rakott bilincsek hamar le 
fognak hallani. 

De vajjón a-mieinkek ?« " 

' • Kcrisbogarat szárítva kg-ként 
j 2000 K-ért, anyarozsot 700 
; K-ért kilogrammonként vesz 
Gyógyszertár Czelldömölkön. 

Megtérni a költsége ha férf i- é s f i u r u h a szükségletét beszerzi 
ALTMANN BERNÁT Angol rnhaárnházában P á p a, Kessntli Lajos-n. 9. sz. 
Nagy választék békebeli minőségű mindenfajta kész férfi- és gyermekrnhákbaa, angol felöltők és esőkabátokban, 

- — könnyű lüszter és vássorjróhákban. -
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Harc a tüdővész ellen. 
Valami nnvi-n ludjuü, hogy van a vitág-

háboruuaf is nagyobb ellensége az emberek
ig mely évről-évre kiragadja közülünk az 
áldozatuk sokezreit. Veszedelmes ellenség, 
OU rt karc ik a gyilkos golyó, ez is a leg
derekabbakat, az éltük virágjában levőket 
tizedeli meg, a legszebb piros arcokra nyomja 
rá a maga sárga béiyegét, azokat hervasztja 
le a sötét tir hideg öléb*. Sok-sok ezerre, 
megy azoknak, a szama, akiket csak hazánk
ban is egy év alatt a lüdővész visz a sirba. 
Veszedeimes ellenség, mert nincs ellene vé
delem, nincs menekvés, a tudósok sok-sok 
fáradsága, önfeláldozó munkája, mind hiába
való a szörnyű rémmel szemben. Sikerült ; 
ugyan a láthatatlan ellenséget, a kisbaciliust , 
(elfedezni, de mindezideig nem sikerült meg
találni a fegyvert, mellyel harcolni lehessen j 
ellene. 

A legutóbbi időben azonban igen érdé- . 
kes és nagyon szép reményeket keltő kísér
letek történtek. Dr. Friedmánn berlini egye-J 
temi tanár feltalált egy szérumot, amely I 
beoltva csudálatos dolgokat eredményezett j 

' Amint a himlőt a tehénhimlőnek emberbe j 
való átol tásáva|p |őzik meg, hasonló eljárás- j 
sal Friedmánn doktor á teknősbéka tüdő- [ 
bacillusainak azátoltásáváfteszi ártalmatlauuá • 
az emberi tüdő bacillusait A hidegvérű tek- | 
nfsbeka bacillusai melegvérű állatba vagy . 
emberbe átoltva nemcsak hogy nem vésze-

• delme.-, hanem a mai meglevő tfldővészba- , 
CÜlusoiat is megakadályozzák a ro ;bolasban. 
Több mim 15 evig folytattak kísérletet alla- , 
tokon, mig végre saját magán, majd-a sikert . 
látva-másokon is- kipróbálta a professzor. Az \ 
oltóanyag ké-zitésre később óriási laboralo- j 

" rrumot aJjUtottak rhU ahol sok-sok ezer em- '• 
bért oltottak mar be aznla s a Friedmánn ' 
állal rendezett legutóbbi tanfolyamon mar , 
négyezer orvos vett reszt—Neme torszagból. 
Olaszország és- BuLária sziutén fela'litott ! 
már magán.tk egy-egy állami intézetet, ahol ! 
nagyban készítik és használjak a Friedmánn- • 
féle oltóanyagot Az eredmény csudálatos lett I 
Ezrek és ezrek gyógyuttak meg alig par h; nap! 
alatt, köztük olyanok is, kik óriási mennyi- , 
ségü vért htnytak s akikről már lemondott j 
az orvosi tudomány. •_• 

A legutóbbi időben már nálunk is tudo- -
mást szereztek az oltási eljárásról. Erz.-ébet- I 
falván közköltségen állítottak fel egy intiyenrs i 
rendelőintézetet s 4 u g Pa* bó alatt kétezer 
embert oltottak be ingyen, akik kö/ü! 80 
százalék azonnal javulásnak indult, 15 szá" 
zalékná m-jai l t a i á i s c-ak "öt száza:é"síi,'i! 
lett ;* betegség az oltás ellenére is súlyosabb. 
Most ^.ipLuk á Itirf," hogy-- á mágyargéncsi 
körorvos, dr. Szentpétery Kálmán,, ki részt 
vett a berlini tanfolyamon, szintén megkezdte 
a tÖdŐvész elleni oltásokat m é g p^dig teljes 
sikerre'. Ingyen végfz miTid?u olta-t s pusz
tán az oltóanyag árát kelt ni . ti-;- t: ,i . ami a 
hosszú kezelés alatt, a teljes gyógyulásig 
sem rug fel többre 750 koronánál, ami mos 
tanában igazán• (Csekélység". Mint, értesülünk, 
valóságos c«uda lönénik a beoltott betegek 
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után egyhangúlag elfogadott A párt abbvl a 
felfogásból indult ki, hogy az országnak szük
sége van a jövedelem fokozására s jgy egyik 
osztály sem térhet ki a nagyobb mértékű 
megadóztatás alói. Eunek a megadóztatásnak 
azonban néra szabad olyannak 'ennie, mely 
a termelést súlyosan sújtaná s különösen 
nehézen elviselhető lenue a kisemberek szá
mára. Ezért törölte *ii a kormánypárt az 5 
százalék őriésí adol, mely teljesen csak a 

"kisemberekre nehezült s különösen sújtotta a 
sok tagu családokat. Az uj adójavaslat kisebb 
terheket ró a kisemberedre, mint amekkorát 
az őrlési adó levett.a vállukról. -Természete, 
sen a kormány tiéYncsak'T'a" földadót..fügja:_ 

; emelni, hanem megadóztatja a bankokat is. 
Sürgősen gondoskodni fog a k o r m á n y a 

39. s7aiű. 

tisztviselők ín égéi hu lésé nek byé&sitásáröl is s 
felül fogja vizsgálni mindazokat a tisztákat, 
amelyek aa elbocsátandó tisztviselőkről össze 
lettek írva, hogy az előfordult "'igazságtalan
ságuk orvosolhatok legyuek. 

A tőzsde megrend-zabalyozásaoak ha
tása alatt 017 re sülyedt magyar'- korona 
újra elérte a 03d centimet s a széleskörű 
vizsgalat mely a korona értékének zuhanása 
Ügyében megindult kétségtelenül megállapí
totta, hogy b" fö'di spekuláció "rontotta le 
szátidékosau a koronát A kormány ezért 
további rendszabályokat fog a tőzsde ellen 
életbe léptetni. — Csak minél elóDb tegye, 
annál jobb. 

Külföldön. 
A külföldi puütikát a német jóvátétel 

kérdése tarija izgalomban. Németország a rá 
szabott _ fi^i-leat- teljesíteni képtelen s erre a 
franciak.büntető* rendszabályokkal, megszál
lással fenyegetőznek*.-Az angolok közbenjárá
sára, akik hajlandók volnának engedményeket' 
tenni,. Londonban hívták össze e*y ertekezle
tet, amelynek megegyezést kellene létrehozni 
az egyes államok közölt ebben a kérdésben. 
D- hogy sikerflljOn, nagyon kevés - hozza a 
remény. ^ . . 

Á Héjjas család. 
Héjjas Iván révén a kecskeméti Héjjas' 

család már jó ideje all az érdeklődés közép
pontjában. E helyütt nem. akarunk politizálni, 
c-npán néhány bizonyára érdekes aditot kö
zölni arról a mésszé híres magyar famíliáról. 
A családapa rléjjas Mihaiy, üti éves földbir
tokos, tipiku-v kerekít jü, vastag oszbecs.iv.ir.dö -

b.(j-z», küaé ki.p'szodo karakán alfödi. F— 
leíégf BlUi.iy T Tez, Ő.-tn lUr- Csalidból vr.l.V, 
nyi.itekintet'tl, mel*^rszivO urm-zony. A há-
m-paroak 11 yyefiner.^ stüiet-'tt, *'r.'k i>TVgfti-
1Q van életben. Egy: 3líha':y, a habomban az 
rilaiz; frnniöit elesett. Milnly volt a második 
fiu. Aurél 33 éves cvikkeres, píro&poz gi t 
arcú, jokÖl'--Ü, sovány a rcu, korán ' ő zülö 
boziintos szemö'dökfl kemény férfi típus, fele
sé-e EördOgh Angyal, egy k-c kehtili • gaz
dálkodó leánya, egy kis fiuk van. Htrmadik: 
Szeréna, dr. Hajnóczy-Irán kecskeméti keres-
ked Imi iskolai igaágató felesége. Egy kis 
leány gyermekük van. A negyedik: Ivan, 31 
eves felső kereskedelmi iskolát .végzett Kés

kel, négy-öt hónap alatt a kezdődő tüdővesz I markon, de németül csak közepesen beszél, 
esetekben L holott édesapja egyenesen a*ért kü dte a-teljesen le" van győzve smégsuiyo 

ís csudálatos hatású. Az oltárok iránt orvosi 
körökben is megindult az-érdeklődés sSzent-
pétery kÖTorvos ur szívesen lát mindenkit 
aki a dolog iránt érdeklődik. Adná a jó is ten , 
hogy az eddigi sikerek csak szaporodnának s 
lehetne minél több beteget megmenteni az 
életnek. 

A hét politikái eseményei. 
• ..-Itthaa. -

v- '". A parlament ugyan el yan napolva, de 
a. pártok bizottságai -annál serényebben dol
goznak s k í jzüinek 'a képviselőház uj ülésein 
kezdődő mérkőzésre,"Az uj Qíések e e i e n ke
rülnek ugyanis tarayaias ala uj adójava^arotT* 
amelyek az adózást uj alapokra akarják, 
tetni. A kormoiypTI iiiti-ziV»i oiti4tnjFa>ii-ten 

S/.' pességbe, hogy ott német --sora fogják. 
Nőtlen, de barátai ugy tudjak, fiogy jegyben, 
jar e^y kecskeméti uríleánnyal, i f . i r -kora 
ifjúságiban .feltűnt. vakmerő bator-au-ivnl és 
a yer-zedelineket kihívó termé-zetevel. ' A ha-
biirut megelőzőén-^a Kecskeméti Népbanknál 
hivatalnokoskodott, de nyugtalan vére Albá
niába hajtotta Wi-d h-rceg, az-akkori íeje-
d'-le*n mellé, ahol.csendőri szo'galatot teljew 
siteit Bizalmasa votu Brenk Bib Dodának, a 
nir*'s :wbán vérérnek*. P.ir hónapot töltött 
csali Duntzzóban, mert kitört a ^ilagh-iboru 
és sietett .Szolnokra a 68 as köíö-. gyalogé 
ezredhez, melynek ta*tan kos—h uluagya volt 
C^ikfiamar répQ!ŐtÍ$zt lett és . több-zőr kitfln-
tetto magát meréserváltalKofá i iva l ;* 

\TovabnT Szereplés • közisnwrt. J -lenleg 
B'iiKp• :tt'n tmik^dr . Eörvös Bi-ini Ogyved
nél- á bérlői minőségben, i i é j j a - Uih.oy_-r>rÖ-targyalta' Iá á lOldadjójairaalatn^ melyet • part 

. ta^jjinak es a miaiíZ*erLkuek ra^hozz.iszóiasai ""UiYgyeTitieke Erzsi, férjezett Gal Jozsefué. 

Férje banktisztviselő Kecskeméten; Három 
gyermekük van, akik kö2ÜI a legidősebb 1 Jó
zsef, most t-tte le a gimnáziumi érettségit. 
Ez volt a családban az első gimnáziumi érett
ségi, amit fényesen meg is ünnepelt a kiter
jedt Hej ja í • család. Az öreg ur sátor alatt 
hatvau teritékes lakomát rendezett -

Sorban a hatodik Héjjas sarj Tibor 28 
évei,_jta2da'ifcodó. Katona volt épen ugy mint 
két testvérbátyja. Feleséue Muraközy Mariska 
kecskeméti, földbirtokos leánya. Egy kis fiuk 
van: Tibor. A hetedik gyermek: Boriska, fér
jezett Kiss Gyoláné. A kecskeméti áruforgalmi 
.iroda igazgatója az ura. 

" Azonkívül gazdálkodó is. A- nyolcadik 
gyermek: Mariska, férjezett ZáricsEmil utász-
szazados, jelenleg Szegeden,, yan, de Ősszel 
beiratkozik a budapesti Műegyetemre, hogy 
egészítse technikai ismereteit. .Héjjas Mariska 
és Héjjas Boriska magyar női szépségek. A 
három legfiatalabb. Héjjas: András 22 éves, 
Jenő 16 éves ê  János 14 evej. András az 
ellenforradalom rés>.ére Budapesten es Bécs
ben fontos kémszolgálatoi teljesített Jelenleg 
apja. birlokáii .ga/diíkodik. Jenő tavaly vé
gezte a felső kereskedelmit is most-.i-kecs
keméti városházán ke/.dó tisztviselő. Héjjas 
Jancsi természeteagh még r iskolábit jar. 

Âz öreg Héjjas Mihálynak tekintélyes 
vagyona van. Birtokosa 10 azőlőu' k, amelye
ket" hosszú fá/adságos munkával ranía szer
zett Igazitalója a KöCSKvméu. Pinceszövetke
zetnek. Érdekes a Héjjas- Család házának 
épitészeii stílusai A DüUiaaicli-utcai- háznak 
kifele egyetlen ab;aka"*nmcsen. «öreg haz« a 
neve, melynek nblakszemei azTBívarra néznek." 

Vendé^atasáról, bő.laktfmarról az egész 
környék"!!-.hile* ez a magyafos -ház, aliol 
sürtín fi-rrlu r<-k mr. : országos nevű embe
rek is. • • • " 

Czelldömolki fényképek. 
Kedves jo barátom, béke 1 gy»-n veled ! 
Azzal végeztem a múltkori i-'*r*!et, • . •• : 

Hogy a gazdija a czelli Koronának -
Sziv^r4-vesfr-e:na u] ennet magának, 
S mert a feorondWf'baJLos "mostan élni 
Idegén válut.it szeretne cserétől. 
A koronát mostan na:yon k«*veseihk, 
Belőle talán méz pohárra se lelik. 
Mert a Koronában a- matt mulatságon, 
Ni m akadt eny-pohár sehol a-Világon, 

! Tttvé"telték érti* az ettész nagy házat , 
1 Száifele Kerr<-Ű-k piticerfiut száJ* . ?7~:. 
I Am pohár iné^ sem vott. .Tiy * ' «gre 

Egy p*)hár jutoti c a* ni.: o" n öl ' idegre. 
—Hm* rtt*ttfd:'tin, a £<t#dit, uj. Ct(il**l - i - i t t , 
. S válaszlas.i «p a német pin>.re e^,-it. 

N-tn"! s /nniM /a-u grirdája k-.dvire 
Márka sz i ! d i iv„-z a Korona cime. 
A Koronától meg d> lk*' i-wk jarivan, 
Ket vendéglő i - áll a piactér snekán. 
Az ejtjik Szőlő, i fv ie l -n

 A
 i n i - i k j 

Mindenki ugy hívja: NézzQk meg a Nácit. 
Azt UHJÍHI ak a térre mé 7 ""v k'ircsmát kérnek, 

. Hogy joggal nevezzék Szentháromság-térnek. 
1 A S Ő:Ő korcsmáról mtndenfiti r-'geiik, 

Hogy ottan raindíg*a szŐtÖ-borát mérik, 
Ha vaMdi l>«irra- szomjazol jövőbe, 
S Cz'!'-ben«akarsz inni, eredj a szőlőbe. 
H i számolni nem tudsz, másikba ne térj be, 
Mert beleütközöl tü-tent egy pincérbe 
S ha ecf. pohárral kérsz valami jó borból, 
Székre Ül a pmcer sUitaniat mormol. 
• Hetvenes, ttyottvártas, kilencvenes, százas, 

Satöbbi*, h hajad az figMé ia/.ad. 
Míg téged végre is a jo guta nya gat, 
H»gy melyikből hozzon, tisztet* t i - i faggat 
í e persze mit feletj,_r0gföQ nem tudhatod, 
Hetvenessel- kezded s fölfelé folytatódj'" 
De bárhogyan is idd. Üvegből, pohárban, 
Nem lát-z külömbseget kíi/tün c^ak az«r6ar t . 
A Zöldfának p . l u az-i?'fttres&ge, 
Houy ottan szörnyű ?ö d-n lak felső vége. 

• A gazdája kiáll »« nj'.ó tájékra, ^ 
S behívja á ráimnrt.'v v rflfid játékra. 
Addig játszik Veié, hfigf m i t tnunl'jy neki 
Híg mtot vesztes, a bort maga flzeihétff 

- K&l_v/ddégló élt-cs.rk igazi furTánggítl, . 
Mivel micdak-.'tiőt ugy hívjak, hogy Angyal. 

TÖBBTERMELÍ 
A Hatvani Növénynemesltö I 

E R E D E T I B I T V A N 

NEMESÍTETT 
ÖSZIBUZA 

velőmagiai kat. holdantént 150-
kg. tobbtcrmelést biztosítanak. 
SYeztesse elő szükséRletét azoi 

az egredárositó 
Magyar Magtenyésztési R. T 

Bndapest IV., 8aép-nlea 1. 
s Tíleíoü 66—53; 66—á4. 

SürKOiiyoim ; (i K A N A R I C 
Knrje az N. 10. számú ismertevi 

Sajál n \ r • 1 1 k 1 v.-i--.. szavau 
fajtiszta H j • c - : - a k i - p : i j ga 
sági, konyhakerti éa Tiragmag 

Kertészeti es méhészeti eszkozo 

Honorl magkereskedés árjegyz 
ingyen és bementve. 

Üzletének forgalma 
emeli, ha hirdet ; 

Kern e n e s a l j áb 

Veszünk 
kisebb é-< nagyobb lé tulckbi 
mezőgazdasági terményt, g. 
bonát, takarmányt, széni 
szalmát a legjobb arak mellű 

Eladunk 
mindenféle gazdasági te 
m é n y t a Itígjatányosal 
íímii a kívánt időre yá 

szállilásra. 

Szegall és Spitzer 
.terménykereskedők 

Czelldömölk. Iroda; Pípai-u.: 

m b * szobát 'buto 
veszek -+• 
vagy anélkül, lehetőiéi a váro; 

rületén kiil/Sn hetárallaljCim aki, 
Egy (ókarbai levő 

gyermekkocsi m

e

e

r

9

( 

Cim a kiadóHifatalban. 

Bútorozott sj 
használattal. Cim a> 

>bát} 
adóhivi 

Látható irási 
Írógép keveset hasi 
adó. Megtekinthető 1 

Házvezetőnői 
özv. urinö. Vidékre 
.háztartásban jártas, , 

I megvéltlre keresek.! 

iMigi 
i l t , azoi 
óhivata 

RJÍ 
kö 

jlienne 
nő főzé 

líbi 
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Hol ihatunk elsőrendű Kőbányai sört? £ * * b f a T a i g l * 1

M , l f I a f n i £ f i g y - y 
J Czelldömölkön áJlaodóan a legfnsebb á l l a p o t b a n 

-csapolva, v igy palackban -kaphatók : HftTVáth István Magyar Király szállodájában. Sümegi Karoly vasúti vendégtöjébeo. 
Zsoldos sörödében, Domokos Ignác vendéglőjében, Hnbert Sámnel vendéglőjében, Lówei Lajos vendéglőjében, Novak 

Ferenc Központ i kávéházában, Kozma István Ui kávéházában. Kuthy József és Dery Andrásnál. 

Nagyban íllr.ndóan kapható Herzfeld Mórnál Czelldömölk, a sörgyár megbízottjánál. 
. Régi közmondások mindig ugy mesélik, 
; Hogy a -részegeket angyalok kísérik. - - -

Nehogy mig ballagnak a n*gy villanyfényben, 
j A közben valami n igy Injuk törtemen, ' 
i Nyiivan kegyeletes emlékezésképen, ; i 
' Azért ..van' az angyal itt a címben épen. 
• Kedves jó cimborám, i m a . korcsmák képe, ; 
) Válogathatsz bennlik azon melegébe, -
j Hogy igazat írtam, majd magad is-látod, j 
; Gyere csak sietve. Öe! a Ó I F W * ! . Zsák. 

A k i s z e r e t . ^ 

a jánlkozik 

. Ma estet messze útra voltara . . . 
Ecy kis levélke röpkeíszárnya 
Vitt messze messze.'.tájra 

"S göröngybe, köbe m-m botollam. 

Mert ki szeret, de könnyű annak 
A kedveshez titokba szállni, . 
Estéli kint, csendbe od aszal ini 
Ahol az S ablaki vannak. 

Behunyt ezemekkel látni titkot, 
*Aki szeret. csaK maga tud.hat. 
•Eiőli'.'el még a*. «e-futhat, 
Mások elöf.Tmi messze siklott. 
Aki szerep oh annak femffii 
Távolság, idö, akadályok-, v 

Meghódítani a világot, 
Sohse farolni, nVin pihenni. 

$vé a/- álmok birodalmi), 
. Övé a hajnal, róesa, [iót*. . 

Sziv-*. mind-n. titkok uniója > f 
S mindenható az őjtlátalma. , 

Dr; RempoH Elek. 

H I \l K K. 
UJ p lébános bemuta tkozása . K»do>n, 

Nagy.bi)ld.ígás«*»:iy Quu pén, ünnepi ap*ti 
szentrai-e keretében iiiutajkozUi be híveinek 
az uj pléblnos, 1 dr. Horváth Karoly,, volt 
íőapati titkár. A .hívek u i . y szeretettel es 

. reménnyel várják HÍ UJ piébano-t, aki mini 
K főapát bizalmasa, buzgó es erMménye-t 
mükodétie jataunaui kapja a . czelldömölki 
p'éoautit. HisatÜx, ii »̂>" a liiuút nem fózokk 
retnényukben csalódni - az uj plébános ha
marosan .meg fogja hód.iuuii t-zeretetBket es 

gk<KÍH- Uit.tt,— • , ... 
Vitézzé avatás. Nr*\boldogasszony 

napján tartja a 'k.inu.nyz • x M rgTi-zi™"ten 
az idei viféíié avatásokat. \ g.önyőrü ün-
nepjegék*fn u*t a in.iuyar élei minden 
eióifő-e***, fíogy. bámu'áttal ndóitzéfc * hő-
.-öiinek, kik a rettenete* világztvá tarban^ a 

, sok-sok ezer magyar hő- kőzött különösen 
rászolgállak a vitéz nevezetre.Az önnep-égen 
mint mar múltkor is em'hVllrjft, vil- ve fog--

: jak a járás hősei ko-ti avatni r-Vk.-te Lijos 
ny. honvédszázadiw£ >•-• Ago^on Kátmán tart 
honvéd-'rmejtert. FekMe százados a 28. hor-

1 vát honv. gyalogezred kötelékében ját la-be 
valamennyi harcien-t s" az o:,i-z harctér pok
lában, a D uVrdó i éi a ttoirte'oan Gábrielén 
elkövetett téueicrt kapja most a gyönyörű 

\ elismerést és kitüntetést Ágoston Kálmán a 
; 18. honv. gyalogezrednek volt a tagja s hosszú 
I harctéri azolgáiaia alatt példátfan-bátorságot 
! tanúsított s sok ragyogó hősjettet vitt véghez 

mind az orosz, mind p-'dig-a romá.i harcte
rén. A nagy ünnep a dalmával a járás kö
zönsége; büszke Qxömmel üdvözli kitüntetett 
hőseit 

Dr. Kűhár Flóris t ávozása . Üt észtendej 
munka után dr. Kúhar--••fc%órw--;t-maTt \'M\\ n 
elbuc-uzott QieirdÖmöíktól.. Fi il ifon, 'girzda^ 
tudománnyal éá sz irVffikk,H >»•*. 
.szerdv/- vette\at először a hííóktatótr? m.ijd 

t i.í?b-.n..^i állást s l ^ ú ő szónoki ^énjjsaé-

géivel hamarosan meflioditotia a czelldömölki 
híreket. Buzgi egyházi müköd-se mellett 
juioit id-'je arra is, hogy" tudományos dol
gokkal is- foglalkozzék, aminek elismeréséül 
á m u l t évben''.tagjává választolta a Vasvár-
megyei KuftafegyesÖJét A forradalmak idején 
bátran és ki l i irtóau küzdiitt az.előtörő vörös 
áramlatok ellen s a kommunizmus alatt csak 
híveinek s t e l e tudta a börtönből kiszaba-
ditam. A felekezeti beke ápolására s az egy
házi méltóságnak a politikával való össze-
eKyezieté-e fiaSaUis hévvel.talán nem mindig 
találta el a helyes hangot és! mértéket, áá 
ezek ellenére ii áaaiános tiszteletben és sze-
reletb-*n élt s tavo?.áaat" a czelldömölki hívek 
nagyon sajnáljak. NapyszerÜ agiíatio készsé
gét es tudísat meg fogja érezni a czelldö
mölki tár sada lom is. A föapit mitst a pan-
nonhalrai the(»iogia egyik tanszékeire nevezte 
ki, ahol bő alkalma nyílik kiváló képességei
nek a vyümölcs<»ztetésére. 

Kinevezés . A föUpin Gntba Vince hely
beli fzcucalnrot, a fö-zoifnbiro helyett.-sét tb. 
foszolna bíróvá nevezte ki." 

Visszaküldött alapszabályok. A bei-
ügymsnisz^er-módtisitas-ve^'tt visszaküldte á 
kíssomiyói ev. ifj. egylet alapszabályait. 

Esküvő. Nagy István "&sztálytnérnök-
ségi 'ínidakezelő' i**̂ >iap tartotta esküvőjét' 
Kuthy A-niMi^al.Kiithy József máv. vonatvezető 
kedves leányával. ,'*'' 

Elhunyt fiatalasszony, üti M'hályné' 
három évi kino^r-'.szenvedés ut;m, 27' éves 
korában pénteken elhunyt. T.-raelése . ma 
délután 5 órakor lesz a Dömölkt- utcai (Steltka) 
hasból. A. sokat szenvedett fiatala.sazonytlérjé 
év. a nagykiterjedésű rokonság gyászolja. 

Pár to l juk a Sportegyletet. A Move 
Sportéul let mindlent elkövet, hóg \ j t f czelldö
mölki sportot felvirágoztassa s a közönség
ben a tpörí »zereret«t "feji ^7.'\ Egymásután 
rendezi a meCc^eget a a vidéki sportegyesü
letek te tjobbj iij hivia m<*& veudégmérkőzéare 

! áldozatokkal, amibe eey 
k. rü.. Sajnos, a -közönig 

i'-í; a S j t - r l -gyesöl. t lörek-
A" in. c i" i rendesen m^yen 

-- i l je i .kor a V á s á r ter va-
i*' 1!*"' mu'at. annyi.in -étájnak 

P t i i - -7. E y.-ülei Tnéllan el-
varhatja a k ö i ö i égiftf, h< ---y i m . lkédjek már 
egyszer mar f- ü- a falvak ntvójáfl s ne Raj
naija azt a p~r kiirijoaj; ha kivaűc^l a mér
kőzésre. , 

- Dfffinvizsyilat A m*:nár»m snvizsgálatot. 
a czel d ö m o i k i j í rásban szeptember 21-en 
fogjak meg' r.:on. 

Kiutalt ftzet*sek. A ku!lii~^.:niiii<zter 
Kiss - Juzsel ff issz-»nyfai rk n C-irkovici 
Kalra-'in bob ti <•. lanitók illeimény*M;Qindly 
Jmos ki m n- -/>.it.a o-.ir;n ev., Cznppon 
Gyula birg^.ii rk . Wejter György egyházas-
hety. i ev. iutotók-rendkívüli éi átmen;tTse*' 
ge'.yet. H nl~i.t,cy-I on,i'j.tnoshazai ál!., Szendt 
Ferenc jánoshaza i rk. tanítók családi . p ó t l é 
kát, a cze'.d'imíHti óvónők , "polgári iskolai 
tanámk, áüan:i " tán i lók reiidkivüli és átme
neti segélyéi kiuta-ta. 

Követésre méltó példa. Szeretném 
ugyan e__ gj i>zfrs, de végeredményben f •'-
emelő ecedioeoyt b-ii-en lárgy;ilni. Azoebm 
tekintettel a nagy drá* - u r a . tnel] pinirbau, 
festékben, n i - : . ;• 'irtt h.n nagy Kö!t-éget 
köveit - r—rövid I szék. Az eset á következő; 
Két eveimutt, hogy Nagy.-iua köz égben két 
égynin-t r^ffttőltti fváf i d M r i k - : Kiss Z.átT" 
mord , — oioi l f, évi^biíos 3U-ao..; p di;; az 
ifjabb 'j..,'tt -r».. Ki^.I-nreJhjt- -; : M>t :« ^Örög 
hi r'il > k"í ii -e: K i . - . t o r^^ .^ t JX hiláhikig 
in .en' Szereitek viü'^na-t, Ők ».•»,• • iuml lestvé;-. 

« ri'Tii törődik. 
Üjen inérkö-í 
"meg sem I • -n 
véseit kellőkt ( 
szokta vej- u 
loitáaos kor 
x za*HL fel 

rek. bar ellentétes véralkattal: az idősb sze
líd, békés e- nyugodt, az ifjabb vérmes, izgé
kony es mozgalmas természetű volt; mégis 
mindig meg.tudtak egyezni abban, ami köl
csönös <.zerez. Mindkettő szeretve fele
barátját, családját, hazáját s vallását, ezt 
teltben is kimutatta elvül tartván a nagy 
Petőfi mondásat: mind-n Demostheoesnél 
szebben .•••/••' a tett. Házukban mindenki 
.szíves otthoira talált; barátságok közelben-

•.•'.:> •!) ismeretes vala; a szegényt szívesen 
segítették és adtak neki, tudva azt hogy 
Isteu .Jöbb.'t ád. Alig tnult el egy nap is, 
hogy otthoniélflkkor egymással ne találkoztak 
volna; miut huo6ak szerettek hazájukat, örö
mében bánatában s érle szívesen áldoztak. 
Mint protestánsok, ev. egyházuknak buzgó 
hiveí, ragaszkodó szeretetüket az által mu
tattak kt, hogy imaházakat, a tanítólak és 
iskolát modernül rendeztették és teljes isten
tisztelet tartását lelkészükkel ~6 vasárnapon 
át végi ege-üttet lék. Más felekezetű 3kkel töre
kedtek a valUibékét megőrizni és fenlartani. 
V.j. :t-ltu int: -.-g nélkül, a szegény munkás 
nép javara munkás házakat segítettek létesí
tem. Egyszóval: a két testvér - mindenben, a 
krisz-usi szeretet szent elvét igyekezett meg-
valösilaöi. Kiért hallatszott temetésük alkal
mával a btnat panasza: megszűnt a mi szi
vünk őrölne;-"íveseit a mi - fejűnk koronája. 
De hogy az* általuk alkalmazott krisztusi 
szent szerejvt elve ugy a 89 eves bánatos 

• agg atya. a most me.yen és méltán gyászoló 
; két özvegy nő, valamint a gyermekek, unokák 
I es dédunokák mégis a nagysitkei község lakó-
| sajtiak is szi*rb.*n éledjen, érvényesüljön és 
• f'-um;iradj'in — óhajtandó, raiizerint az el-
| hunyt két egymást is híven szerető testvérek 
j valla.->o<*4igji, ad izatké-zsege s önzetlen sze-
j retete, feledhetetlen s követendő például szolgál-
: jón minden neníeseu érző emberbarát szivében; 
I »Tégy jól M megérezed mi jó, mi isteni 

^ A megsebhedl szivek b;yan enyhíteni. -
^ Ki résztvevöleg jár nyomor, ínség körül, 
• A másnak szánt- Őröm. -aiat kenlétw eyül !« 
< Nyugalomba helyezés . Vörös Kiiduin 
| batatoulűredi ieik^s^t, aki 1917. évben cẑ .11-
í-döniö.ki'wi miiit pieba'nosheiy^ites működött, 
r a főapát gvugalomba h-iyézte. A megnyerő 
i modnru; ked.-es lelkeszj hossza mdköttes után 
t fogja elv^/iii ..a j^t m^gérdemjit nyűg dinit. _ 

j Birtokeladás. Kisköcskön 1922. 
! angnsz ús 20-án délután 2 árakor a 
! községházánál 26 hold szintóíold 
; önkéntes nyilvános árverésen elada-
l tfk Árverési feltételek megtudhatók 
I dr. HeUhéssy JUeknél Czelldömölkön. 
I Bánatpénz holdanként 10 ezer korona, 
I mely takarékpénztári könyvben v ^ y 
' értékpapírban is letehető. 

Rémhírek a falun. Mindenféle w-n . i -
reklteTrémítgetik a falu népet az oióHb. :Jó-
b-r. PtMtzlebélyegzésről.. és inas c*ur! iga-
rakrol beszelnek, hogy igy a szec-nj .bért 
zavarba.és rémületbe ejtsék. P-du - mmi
féle pénzlebélyegztHről ni:.c- szó, iuntdi»sZé" 
arról, ami pedi.' ör.e •d»;é', hogy at 
idején h-imia b'íve'nZ'vilflek tirutd 
v!-flzufi•-• ••- *M a ponz&gym 

•dtak 
iw«k 
'd:e. 

Érvényüket veszí t ik az a r c k é p e s iga-
zolvanyok. .v a -i isuük a J-».Ő uj 

1 atc-íép.'., igtzuo-.iny-tk *l hígnak az* :<tia-

[ Etiltakjiak kiadni s ezért a mo-t -.ni i .- . / íaV 
| nyok d cember 31 én mind érvényü«. t inn-
j jak ve r>iM*f|i. 

Szombathely v á r o s förVényhatóság 
: Jogért n díiou m-.'.-.t'm.it. c.; I<*gutóhhi itöz-

gyÜlesébepl pgyh mgulag elfő ,-idta a n erra 
vtmaikozó javaslatot 



4. oldal. KEMENESALJA 39. old.-.!. 

Cirkos-E Tarosunkban, A Carleé cir
ka tnrly étidéig Veszprémben játszóit zsu-
ío t t n . L, e héten kezdi meg előadáséit 
<>•• d/tmőlkOo a Vásár-téren. A kitűnően 
í • • £* r.- : ciikusz, mely több mint 35 sze-
méil t - i f*% 15 idomított lóval rendelkezik, 
gyönyört! mutatványokat készít <•••'• a czell
domölki publikum azámára. A. legnagyobb 
crku-zok luesterprodukcióit fogja bemutatni 

••diliw meg Czelldömölkön nem látott csu-
dálaios iiHtu.ivaoyokban lesz módja közön-
áéiianki>ik t vönyőrködni. Mivel mostanában 
u«y ew-tti i ón alkalmunk városunkban jó cir
kuszi e l a d á s t látni, valóssinQleg örömmel 
fogja \ közönség Üdvözölni est az igazán 
elsőrangú társulatot. 

Lentoít a vilUm. A rég várt eső meg
jött,' :iz<>tib'Mi csuk mutatóba kaptunk belőle. 
Annál tobn v.tit az égdörgés és a villám, 
am*ly Dömöiköu a Czincza mellett egy nyár
fába ze lecsapott * .. 

A kishaszonberletek bérf izetéséről . 
A kormány rendeletei adott ki a roezőgazda-
angi fnsr•nbériettk szabályozásáról. 

Rossz krompii és kukorica termés 
•irható. Snjt DettnBnket az átok az idén. Az 
óri8M ei-Őhiany immár a krumpliba és kuko
ricába vetett reményeinket is szétfoszlatta, 
ni • j - . ,->...hei,-. Iinyv MM helyen még a vető
magot sem tenni még .. -zaraz föld, 

. TAnckossoracaka. M • vasárnap este j 
8 órától unjak Merő Joxaef tánciskolájának 
i-ö'ende'iei Sárközi Gati 
közreműködése me l -u ckoszorucakajukat 

A J ö leleaégeik. \ iurea írók, színé
szek, zem>z**rzöfc, p.> iiiín-ok. bankvezérek 
hi ivutársai díszítik a - : É et nj s zámá t 
Incae Sándor n e p w r ü ti-ir.-pjH héten is 
c-rapa ötlet, csupa haéiuuíció. Ara 30 korona. 
Negyedévi előfizetés 251* kor na. Kiadóhivatal 
Budapest Erzsebet-kí'.rui 20. 

K O L L A R I T -
P C T T t l í l B Ó R L E M É Z 

GAZDASÁGI ÉPÜLETEK. GYÁHAK, | 
MALMOK B t f ÉDESÉRE ES REGI 1 
ZSlNDEUfTSTÖKATfEDESÉRE A 1 

L E O A U I A U R A S A 3 B 

Kapható Vas és Béliem 
•>osAÖBzdasSf;i néprtkti' és müsíattl 
• •-•«,• skedéséb«n CzsUdOmSaiAn.' • 

Igazolvány 

fény képeket, 
tanulmányte j - , nöi 
szépség .gyermek 
felvételeket (zsa 

ser kep) készít 
Schwartze Emil 

festőművész. 
&lr>ghivásra liazhqz 
megyek. Jeleokezé-
sekot e lap kiadó-, 

hivatalába kérek. 

Ingyen tüzelő és fűtőanyag t£%£JIZ£! 
a géptőzeg 'de egy probarendelés-

sel meggyőződhet, bogy 
hez átalakítás nélkül is jól beválik éa a drága 
olyan o'csó, hogy 
az j ó f o r m á n Ö Ü I X I U J 1 U Ü ö ü i u I V Ü l U i . l f l d i f c 

Kereskedelmi és Mezőgazdasági rt-nál, í el világosítást kap 
Telefoil 22* Szombathely, Berz>enyi D.-u. 1. Tayirat; Kerme, 

tűzhelyek, ka :y!rik, kaza-
nok, cséplőgépek fűtésé-
zennel és fával szemben 

semmibe sem kerül! 1 

Hangszerek. Zongorák. Gramofonok. 
Minden bjuunacrunkért jótilli.-. Tállalunk. 

K'CÍJ hangszergyár 
S p T E R N B E R G 

Bndipeit, aák4csl-al CQ « 
sxAmu aaj.t i^űoUjaban ' 

Írja itn'p azonnal, hn^y milyrn hanttzerre 
vart azuka/ge ét mi arról díjtalanul ' k uhunk 
á r a l n l a t o l , ha ezen wjTa hiva'kouk Javí
tandó hans twré t k'.Mj* po*oín (várunkba. 
Jutanyonn ujjialatítj ifc. GraaotontBLaidOfl*-
SQkaak lej: ujabb hanftlemeK »r--i ing jén éa 

b é n n ' n t v e karéjuk mújvtrjegvieininfcrt. 

Hogyan lehet 45 ko 
rónával 800 koronái 

megtakarítani f 
VaJgVe BMg a 

, Z E Ü S " - t | 
Savonna knJönle 

jes zenekara f geaseg. G>odaiato« ha 
tasa abbau nyiivanu: 
hogy hjdeg utou patva-
niaal bavinJlyen femet, 
rnely már szmét elvesa 
tette, egyszeri ;: ttiszkv 
tás utan eredeti uj sti 
nét adja vissza. A-.-; 
fémtárgy, ame y ZetU 
aal tisztitódik. tönbe 
nem okszidaiodih. Egy 
csomag KEUB megfelel 

40 üveg femusz uió 
szerhez aranyitva. Vő 
roa és sárgarezet pil 
lanat alatt nikkelez 

Nöi divatszalon 
megnyitás I 
Tisztelettel értesítjük 

a u. e. közönséget, hcĵ y 
Czelldömölkön Deák 
utca 7. szám alatt 
'szalonunkat megnyi-
[tottuk. 

i r r v o n a t k o z ó l a g 
feihivjnk bec^ea figyel
műket, hogy 18 éves 
párisi és londoni gya 
korlatunknál fogva a 

gkényjaeBB igényeket 
kielégítjük. 

Elvállalunk ngy angol, 
mint francia koatüm, 

1köpeny, bluz, alj, pon-
z-yola .észitesótéamin-
iennemü átalakítást a 
egojabb divat szerint 

A nagyérdemű kö-

Szobafestést, 
templomfestést a 

l egú jabb m i n t á k sze 
m i t készí t o lcsó á r a k 
mellett Lalics B i l in 
festő C e l l d ö m ö l k , 
N e m e e d ü m ö l k i -utca. 
Mázolást é s a fes té 
szet k ö r é b e v á g ó 

minden j a v í t á s t 
azonnal k i fogás ta la 

D U I e lvégez . 

DOLLÁRT 
és m i i Idegen pea-
ieket a legmaga
sabb árfolyamon 

vásárol a 
[Kemenesaljái Ta-
k a r i k s i n i t i r B. T. 

Czelldömölk. 

Ezen. Iraooia mérooklzOnsez szives partfnga 
idealia t a l á l m á n y a Ma 

gyarországon óriási 
szenzációt keltett. Ké 

Nyilvános árverés. 
Néha i Gö l lma i in Bódog ny. csend-

ő r a l e z r e d i > lulajdonal képt*zfi 

lakóház gyümölcsössel, 
ugysztnti 'n az 'jí.ez»*s • nigosrtgok, • hulo-
rok, k o n y h a f t l s z e n l é s s l l i 1922. > vi 
augusztus hó l t i á n 1 7 - é n rn^g, i 8 
órá tó l k é r d v e a tn-lyszinen n y i l v á n o s á r 
v e r é s e n az OTÖkOSÓk által t-Iadatni fognak / 

Anyarozsot, 
ttkörlarkkoróvlrágot és mindeniéle 

gyógynövényeket legmagasabb 

DEnghien Paris 
Egyedarásiiási fóiak 

tár Herzfeld Mor r» 
szer ee gyarmat-tra 

Dágykereskedónt-:Ciell 
dömölk 

Izphzto ezomagon-f 
ként 1 frank, 45 I 

íjultanniicul felvesz. 

Eladó ház. 
ICzelldOmOlkOn az ev. 
jternplummal szemben 

evő ház azonnal eladó. 
IA lakóház két épület-

... Iből áll, esetleg kQIOn-
Egy jómagav i se le tüK | 0 n i 3 P l a d a l j k C i m 

a kiadóhivatalban. 

Lat kérik Németh Ede 
és neje. 

Szorgalmú, szolid 
szitő: Dr. Vne, I . Hne tanulóleányok telve 

té tnek 

Forgalmi 
adókönyv 
lapuámoiva, hite
lesítve, használatra, 

teljesen kés ien 
kapható Dlnkgreve 
Nándor paplrkeres 

iedésében. 

veszünk • P A N T 0 R 0 G 

Gyógynövény rl . Budapest, 

ross utca i J 

áron 

Magyar 

viiir SÍ 
Eladó ház. 

1 darab ,1'edeJos 
i s egy darab Esiterházy 
n a i e l a d ó özv . Varp 

Ki;y nagyobb fa/s: 
szép n.igy ayftrriöl 
rs6> Kerttel azon 
nal eiVIiV Am>-M 'to 

í bójk-Jirizaérkt-z. I I . '-
k O C S l ' - s í o n - n v . - k i r ; i : „ , 0 v , , 

•r«!.*lyné.'.A! Czfelr-.* nHealuw. ' .Oin a k i i 

h i n t ó 

dumölkön . - ádó inv* la :ba r j 

Tizedes, százados, 
marh.i, kucsí, gszda-
SÍI£Í, méhészeti, rak

tári és mészáros 
:ntr •• k legolc-óbb 
beazerzeei forrása. 

Horváth József 
nrr'ei;<eszit6nei Szom
bathely, Szeot i l . i r ion-

. 7, (Kisfaludy o. 18.) 
Antojénhegesrtés. 

Rézlareyak.varróeépek 
kerékpár, ga/davági. 
i2knrr-k es gi'pi k, tna-
iingep 'k e? vashordók 

rorra*z:;i.-a jot;il;ái-s .1 
isknzáttPtK...' 

Vadász Jenő ! 
zongorahangoló. ! 

S p ^ r i á l i s t á i i zongora 
'iiitiiÜf i i hgya i loz l a t á - | 
• ab in . M i n d e n n e m ű I 
aVflésl e lvál la l . Cim I 
í k i a d ó b i v a r a i b s n . ; 

Cipész-üzlet kibővítés. 
Tisztelettel hozom a n. é." közönség b. 

tudomására, hogy hosszú évek óta a Kis-
utea 2. szám alatt levő 

cipész üzletemet 
ózv. Horvath^Jánoené Baros~-u:ca 13. szam 
alatti cipész üzletevei kibővítettem és alt 
átvettem, most azun kehemes helyzt-tben va
gyok, hoiiy igen tisztelt megrendelőim munkáit 
a legponnisabban, gyorsan elkészíthetem. 

Cipó felsőrészt keltitek ngy egyei 
darabokban, miit tucatmunkaban a leg
divatosabb szabásban 

Salát készítésű kesi cipókból nagy 
raktár. Versenyképes olcsó Irak. 

..<' Üzletemben ezentúl a főfutyt a privát, 
mértékulani megrendelésekre fektetem: ké
szítek nj férfi, sói és gyermekeipóket a 
legkitűnőbb anyagból olcsó árak melletL Ja-
vilások iir.mnal i'lkéi-zQlnek. 

Szíves párt fogast kérve, 
kiváló tisztelettel Papp ErnÖ. 

Egy modern l a k ó h á z 
i s z o b á v a l é s a s z ü k s é g e s me l l ékhe ly i -

|*ségekkel azonnal e l adó . A h á z h o z gyü
mölcs fákka l beü l t e t e t t nagy ker the ly i ség 

van! Cim a k i a d ó h i v a t a l b a n . 

Á p á p a i 
kád é s g ő z f ü r d ő 
teljesen berendezve, épü l e t ekke l együ t t 

azonnal olcsón eladó. 
- - Venni . s z á n d é k o z ó k torduljanak a 
tulajdonoshoz: Pipa, Gözfnxdó 

' k l r ^ u ^ u U.««ravs b i a i i i - *iau-?i«n£ IxjmeVjszlI Bsrrtavtsardaiáoao, Celldoatóllí. 


